
54.	His	Supplication	for	the	Removal	of	Worries 

 Ŷِٖ Òَانَ مِنۡ دُعَآ�وَ ≈   ِفِى اسْتِكْشَافِ الْھُمُوْم	

مۡ  َŵۡيَا فَارِجَ ال 
O Reliever of worry! 

مِّ  فَ الۡغَ َاشِ  وَ ك
O Remover of grief! 

ا ŵُمَ حِيۡمَ ِ وَ رَ ة َ ِǗٰۡنيَۡا وَ الا حۡمٰنَ الدُّ  يَا رَ
O Merciful in this world and the next and 

Compassionate in both! 

مَّدٍ  حَ دٍ وَّ اٰلِ مُ مَّ حَ لِّ عƻَىٰ مُ  صَ
Bless Muhammad and his Household, 

ىۡ  اǠُۡحۡ Ŵَمِّ  وَ
relieve my worry, 

ىۡ  فۡ غَمِّ اكۡشِ  وَ
and remove my grief! 

دُ  مَ احِدُ يَا اَحَدُ يَا صَ  يَا وَ
O One, O Unique, O Eternal Refuge! 

نۡ لَمۡ يَلِدۡ وَ لَمۡ يُوۡ لَدۡ   يَا مَ
O He Who has not begotten, nor has been begotten, 

فُوٌا اَحَدٌ  لَمۡ يَكُنۡ لŶَّ وَ   كُ
and equal to Him is not any one![340] 

 ۡÓِõَِّبَلِي اذŴَۡبۡ ب ِىۡ وَ ðۡر ِّŵَوَ ط Óِۡóۡم ِعۡصِ  ا
Preserve me, purify me, and take away my affliction! 

وِّذَتÔَنِۡ وَ قُلۡ Ŵُوَ  Óِّ وَ الۡمُعَ ِú ۡ ُǱۡأۡ اٰيَةَ ال َǡۡا (وَ
 االلهُ اَحَدٌ وَ قُلۡ)

HERE YOU SHOULD RECITE THE THRONE VERSE 
(2:255), THE TWO SURAS OF TAKING REFUGE (113‐

114), AND UNITY (112). THEN SAY: 

نِ  الَ مَ ؤَ ِّىۡ اَسۡئَلُكَ سُ ðِ  اَللŵُّٰمَّ ا
O Allah, I ask Thee with the asking of him 

Ŷُت تۡ فَاقَ دَّ تَ  اشَّ
whose neediness is intense, 

Ŷُت فَتۡ قُوَّ عُ  وَ ضَ
whose strength is frail, 

Ŷُُوۡب ُرَتۡ ذُن ×  وَ كَ
whose sins are many, 

ا غِيۡثً تŶِٖ مُ اقَ ِفَ يَجِدُ ل نۡ لاَ الَ مَ ؤَ  سُ
the asking of one who finds no helper in his neediness, 

وِّيًا قَ عۡفŶِٖ مُ ِضَ  وَ لاَ ل
no strengthener in his frailty, 

ا غÔَرَۡ≈َ  ً ِǠغَا Ŷِٖ نبۡ ِذَ  وَ لاَ ل
no forgiver of his sin other than Thee, 

امِ  َǢِۡۡلِ وَ الا  يَا ذَا الۡجَلاَ
O Possessor of majesty and munificence! 

 اَسۡاَلُكَ 
I ask of Thee 

 Ŷِٖ نۡ عَمِلَ ب Ŷِٖ مَ لاً تُحِبُّ ب  عَمَ
a work through which Thou wilt love him who works it 

Ŷِٖ حَقَّ  نَ ب نِ اسۡتَيۡقَ Ŷِٖ مَ عُ ب قِيۡنًا تَنۡفَ َś َو
قÔِنِۡ  ِ≈َ  الۡيَ ِ اَمۡر اذ ِىۡ Ŝَفَ ë 

and a certainty by which Thou wilt profit him who is 
certain with the truth of certainty concerning the 

execution of Thy command! 

مَّدٍ  حَ دٍ وَ اٰلِ مُ مَّ حَ لِّ عƻَىٰ مُ  اَللŵُّٰمَّ صَ
O Allah, bless Muhammad and the Household of 

Muhammad, 

 ۡÓِŲَۡفŜ ِدۡق َى الصِّ ƻَِضۡ ع اقۡب  وَ
take my soul while it is firm in sincerity, 

 ۡÓِõ نيَۡا حَاجَ عۡ مِنَ الدُّ اقۡطَ  وَ
cut off my need for this world, 

ِكَ  Òآ ِقَ êِىٰ ل ا ا وۡقً غبÓِۡõَۡ شَ ≈َ رَ ǀَِۡ عِنۡدَ لۡ ف اجۡعَ  وَ
make my desire for what is with Thee become a 

yearning to meet Thee, 

ُّلِ عَلَيۡكَ  ك وَ دۡقَ التَّ ِىۡ صِ ê َۡبŴ َو 
and give me true confidence in Thee! 

لاَ  دۡخَ ابٍ قَ ِتَ ِ ك Ôرۡ  اَسۡئَلُكَ مِنۡ خَ
I ask of Thee the good of the writ that has been made 

 ِ لاَ و اَعُوۡذُ ب دۡخَ ابٍ قَ ِتَ ِّ ك َǙ ۡكَ مِن 
and I seek refuge with Thee from the evil of the writ 

that has been made.[341] 

ِسۡئَلَكَ   ا
I ask of Thee 

ِدِينَۡ لَكَ  اب وۡفَ الۡعَ  خَ
the fear of The worshipers, 

عÔِنَۡ لَكَ  اشِ ةَ الۡخَ  وَ عِبَادَ
the worship of those humbly fearful of Thee, 

َّلÔِنَۡ عَلَيۡكَ  ك وَ قÔِنَۡ الۡمُتَ َś َو 
the certainty of those who have confidence in Thee, 

Ôِنَۡ عَلَيۡكَ  َّلَ الۡمُؤۡمِن ك  وَ تَوَ
and the confidence of those who have faith in Thee. 

 اَللŵُّٰمَّ اجۡعَلۡ 
O Allah, make 

ِىۡ  ë َِك Òِيَآ غبَۡةِ اَوۡل َلÓِۡõَ مِثۡلَ رَ س9ۡ ِىۡ مَ ë Óِۡõَۡغب رَ
ِلŵِِمۡ  Òآ سَ  مَ

my desire in my asking like the desire of Thy friends in 
their asking, 

 ِ Òِيَآ Ŵبَۡةِ اَوۡل ŴبÓِۡõَۡ مِثۡلَ رَ  كَ وَ رَ
and my fear like the fear of Thy friends! 

لاً لاَ اَتۡرُ≈ُ  ِكَ عَمَ ات رۡضَ ِىۡ مَ ë Óِۡóۡعۡمِل اسۡتَ وَ
Ŷ عَ ةَ اَحَدٍ مِنۡ  مَ افَ خَ ِكَ مَ ِينۡ يۡئًا مِنۡ د شَ

لۡقِكَ   خَ
Employ me in Thy good pleasure through works in 
which I will not leave aside anything of Thy religion 

fearing any of Thy creatures! 

 ۡÓِõ ہٖ حَاجَ  اَللŵُّٰمَّ Ŵٰذِ
O Allah, this is my need, 

 ۡÓِõَۡغب ا رَ َŵِۡي  فَاعۡظِمۡ ف
so make my desire for it great, 

 ِŵۡا عُذۡرِىۡ وَ اَظ َŵِۡي  رۡ ف
within it make manifest my excuse, 

 ۡÓِõَّا حُج َŵِۡي Óِۡó ف  وَ لَقِّ
through it instill me with my argument, 

دِىۡ  ا جَسَ َŵِۡي  وَ عَافِ ف
and by means of it make well my body! 

Ŷَنۡ اَصۡبَحَ ل آءُ غÔَرُۡ≈َ  اَللŵُّٰمَّ مَ جَ ةٌ اَوۡ رَ  řِقَ
O Allah, some rise in the morning having trust or hope 

in other than Thee. 

ِىۡ  ë ِۡىćآ جَ Óِۡõ وَ رَ دۡ اَصۡبَحۡتُ وَ اَنتَۡ řِقَ قَ فَ
ا َŵُِّل وۡرِ ك  الاُۡمُ

I rise in the morning, and Thou art my trust and my 
hope in all affairs, 

ِبَ  Ŵَِا عَاق Ôرۡ ِخَ ِىۡ ب ê ِةً فَاقۡض 
so decree for me those which are best in outcome 

لاَّتِ الۡفÖَِنِ  Óِۡó مِنۡ مُضِ َجِّ  وَ ن
and deliver me from misguiding trials, 

تِكَ يَآ اَرۡحَمَ الرَّاحِمÔِنَۡ  ِرَحۡمَ  ب
O Most Merciful of the merciful! 

وۡلِ  سُ دٍ رَّ مَّ حَ َا مُ يِّدِ ن َّى االلهُ عƻَىٰ سَ ƻ االلهِ  وَ صَ
ِينَۡ  اŴِر Ŷِِ الطَّ ƾىٰ وَ عƻَىٰ اٰل  .الۡمُصۡطَ

And Allah bless our chief, Muhammad the Messenger 
of Allah, the chosen, and his Household, the pure! 
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